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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalacao, utilizacao
e manutencao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja estd a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Perricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

Euxapiotoupe yia Tnv ayopd 6ag autou Tov mpoiovroc . Lag oupfoulevoupie va S1afdcETe MPOGEKTIKG TIC
0dnyiec eykardotaong, Xpriong kat GuvTPNong. IyeSidoape auto To MPoidv yia va cag mpoopépel mAfpn
Kavomoinon.

Av xperaleote BoriBeta, n opdda Tov KATAGTARATOC MO TO OMOi0 AYOPACATE TO P0GV €ivat 0T S1d0£01) oag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Parstwu pomoca i s3 do Paristwa dyspozydji.

[lakyemo Bam 3a MoKynKy uboro Bupo6y. Mu pagumo Bam yBaxHO NpouuTaTil iHCTPYKUii 3
yCTaHOBNEHHS, eKcnnyataLi Ta TexHiuHoro 06cnyroByBaHHA. Mu po3po6unu ueit Bupi6 ana Toro, w06
BiH NPUHOCUB BaM 3a/10BONIEHHA.

fAKwo Bam notpi6Ha gonomora, CNiBpoGITHMKM BaLLIOro MarasuHy roToBi J0NOMOrT! Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.

6 6 © @ 00 O O

-







Attention danger / Atencidn: Peligro / Atencdo perigo / Attenzione pericolo / lpogoyn kivéuvoc /
Uwaga niebezpieczeristwo / Ysara! He6e3neuto! / Atentie, pericol / Caution danger

Hors tension / Apagado / Desligado da alimentagdo / Fuori tensione / Extéc tdong / Odtaczenie zasilania /
He nip Hanpyroto / Scoatere de sub tensiune / Power off

Mise sous tension / Puesta en tension / Ligacdo da alimentagdo / Messo sotto tensione /
Tivbeon pe To nhektpiko diktuo / Wiaczenie zasilania /
Nig'enHanHa nig Hanpyry / Punere sub tensiune / Power up

FR: Mentions Légales & Consignes de Sécurité / ES: Instrucciones Legales y de Sequridad /

PT: Avisos Legais e instrucdes de Seguranca / IT: Istruzioni Legali e di Sicurezza /

EL: Nopko onp iwpa katodnyi ¢ asgal iag / PL: Uwagi Prawne i Instrukcja Bezpieczeristwa /
UA: KepiBruuTso 3 Texiku / RO: Manual privind siguranta /

EN: Legal & Safety Instructions

()5 23

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappoéynon /
PL: Montaz / UA: 36ipka / RO: Montaj / EN: Assembly

(;Q 23

FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizacdo / IT: Uso / EL: Xprion /
PL: Uzytkowanie / UA: Bukopuctatns / RO: Utilizare / EN: Use

() 23




1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

(lasse de protection II. Cette lampe dispose d'une isolation double et pourra ne
pas étre raccordé a un conducteur de protection.

2 2 Ce produit estrecyclable.S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter
ol dansun centre derecyclage de déchets.

ﬁ Ce luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.

2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser appareil et conservez-le pour pouvoir le
consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées
Vérifiez i les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit &tre coupée avant de procéder au
montage, a I'entretien, au changement de 'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le
fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.
Ce luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.
Changez I'ampoule 5 a 10 minutes apres avoir éteint la lampe, une fois que 'ampoule est refroidie.
2) Consignes de sécurité électrique
Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.
Avertissement : Si le cable extérieur ou le cordon de ce luminaire est endommagé,
faites-le remplacer exclusivement par le fabricant, un agent de service aprés-vente
agréé ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques
Ce luminaire n'est pas un jouet.
L'intallation des oreilles de ce produit doit étre effectué par un adulte.
Ne pas utiliser avec une ampoule halogéne. Uniquement des ampoules LED.
Tous les cordons présentent un risque de strangulation.Ne jamais placer
de produit avec cordon a porté d'enfants (lit bébé, parc de jeu d'enfant...)

4. Protection Environnementale

ATTENTION! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. Ils
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
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maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter

votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
E matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére

écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération des

. matériaux recyclables.

5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 220-240V
Fréquence nominale 50/60Hz
Puissance nominale Max.12W
Ampoule E27 LED Max.12W
Température ambiante 25°C

(lasse de protection Il

Indice de protection IP IP20

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien.
Lesampoules utilisées doivent toujours correspondre aux caractéristiques
énoncéesdans ce manuel.

AVERTISSEMENT : L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce
manuel peut présenter des risques de blessures corporelles.

Avertissement:le luminaire fonctionne sur la tension secteur et doit étre éteint
avant tout remplacementd'ampoule.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)

Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des piéces de
rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux pour
les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ot vous avez acheté ce produit.
1.DUREE DE GARANTIE :

La garantie légale générale s'applique selon les textes en vigueur dans votre pays a
compter de la date de livraison des marchandises et de la remise du recu prouvant I'achat.
Cependant, INSPIRE a décidé d’aller encore plus loin.Notre but est que vous ayez la
meilleure expérience possible avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans les
périodes de garantie pour tous les produits INSPIRE.

2.APPLICATION DE LA GARANTIE :

Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et
entretenu conformément aux consignes du mode d’emploi.

3.QUESTIONS ET RECLAMATIONS :

Sivous avez des questions ou rencontrez des problémes concernant I'utilisation du
produit, ses performances ou son aspect visuel, n’hésitez pas a contacter votre
fournisseur aux coordonnées indiquées sur le justificatif d’achat.




1. Simbolos de advertencia FR

@ Lea atentamente estas instrucciones. ES
= Seguridad de clase II. Esta Iampara dispone de doble aislamiento y puede no PT
ser apta para conectarse a un cable de proteccion.
2y Este producto es reciclable.Siyano se puede usar, llévelo a un centro IT
[Nl dereciclaje de residuos.
ﬁ Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores. EL
PL

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder

consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros UA
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques RO

eléctricos y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Mantener el aparato fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder

al montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza.

Quite el fusible o desactivelo, y asegiirese de que no pueda volverse a activar.

Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

Sustituya la bombilla entre 5 y 10 minutos después de haber apagado la ldmpara, cuando la bombilla
ya se ha enfriado.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado
vigentes en el pais de instalacién,

Advertencia: Si el cable exterior o el cordén de esta luminaria esta daiado, hagalo
sustituir exclusivamente por el fabricante, un agente de servicio postventa
aprobado o una persona cualificada para evitar todo peligro.

EN

3. Instrucciones de sequridad especificas

Estaluminarianoesunjuguete.

Lainstalacion de la oreja de este producto debe realizarla una persona adulta.

No utilizar con una bombilla halégena.

Todos los cables suponen un riesgo de estrangulacion. No coloque nunca un producto con cable al
alcance delos nifios (cuna, parque, etc.)
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4. Proteccion del medio ambiente

jCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
E autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos

reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto..
—

5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 220-240V
Frecuencia nominal 50/60Hz

Potencia nominal Max.12W
Bombilla E27 LED Max.12W
Temperatura ambiente 25°C

(lase de proteccion I

indice de proteccion IP P20

6. Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.
Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas
detalladas en este manual.

ADVERTENCIA :El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual
puede presentar riesgos de heridas corporales.

Advertencia:La luminaria funciona sobre la tensién de la red eléctricay debe
apagarse antes de proceder a toda sustitucion de bombilla.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes.

Las reparaciones deberan ser realizadas inicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

1.DURACION DE LA GARANTIA:

La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa vigente en el pais del comprador,
apartir de la entrega de la mercancia y tras la presentacion del ticket de compra como prueba
delacompra.

Sin embargo, INSPIRE va mas alld. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con
nuestros productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los productos
INSPIRE a 5 afos.

2.APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de
acuerdo con las directrices del Manual de Instrucciones.

3.PREGUNTASY RECLAMACIONES:

Sitiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del
producto, puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacién que
encontrard en el ticket de compra.




1. Simbolos de aviso
@ Leia atentamente as instrugdes.
[ (lasse de sequranca 1. Este candeeiro tem um isolamento duplo e nao pode
ser ligado a um condutor de protegao.

2y Este produto é reciclavel.Se deixar de o utilizar,entregue-o num centro
(Nl dereciclagem de residuos.

ﬁ Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacao em interior.

2. Instrugoes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.
AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precau¢oes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.
1) Instrugdes gerais
Mantenha o dispositivo fora do alcance de criancas e de pessoas nao autorizadas.
Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalagao.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutencao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o
e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.
Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacao em interior.
Substitua a lampada 5 a 10 minutos depois de ter apagado o candeeiro, logo que a [dmpada tenha
arrefecido.
2) Instrugoes de seguranca eléctrica
0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalacdo
Aviso: Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado,
mande-o substituir exclusivamente pelo fabricante, por um agente de servico
pos-venda autorizado ou por uma pessoa qualificada a fim de evitar qualquer perigo.

3. Instrugdes de seguranca especificas

Este candeeiro ndo é um brinquedo.

Ainstalacdo das orelhas deste produto deve ser feita por um adulto.

Nao utilizar com umaldmpada de halogénio.

Todos os cabos constituem umrisco de estrangulamento. Nunca coloque um produto com cabos ao
alcance de criancas (cama para bebé lit bebé, parque de jogos...)
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4, Proteccao do ambiente

CUIDADO!  0s produtos elétricos nao devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
E eliminados de um modo ndo prejudicial para o ambiente e de acordo com os
regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para mais
informacdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sao reciclaveis. Elimine os
materiais de embalagem de um modo nao prejudicial para 0 ambiente e entreque-0s ao
servico de recolha de materiais reciclaveis.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 220-240V
Frequéncia nominal 50/60Hz

Poténcia nominal Max.12W
Lampada E27 LED Max.12W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse de proteccao Il

indice de proteccd IP P20

6. Manutencao / Limpeza

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencao.

As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas
enunciadas neste manual.

AVISO: A utilizacdo de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

Aviso:aluminaria funciona sob a tensdo do sector e deve ser desligada antes de
qualquer substituicao da lampada.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes.

Las reparaciones deberan ser realizadas inicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
1.PRAZO DA GARANTIA:

A garantia geral nos termos legais é aplicavel de acordo com os textos em vigor no seu pais a
partir do fornecimento dos mesmos, mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.
No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com

05 nossos produtos, e por isso aumentamos os prazos de garantia de todos os produtos

INSPIRE para 5 anos.

2.APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicavel, o0 produto terd de ter sido instalado, utilizado e mantido

de acordo com as diretrizes do Manual de Instrugdes.

3.DUVIDAS E RECLAMACOES:

Caso tenha alguma duvida ou encontre algum problema relativamente a utilizacdo do

produto ou ao seu aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das

informacoes de contacto que se encontram no talao da compra.




1. Simboli di avvertenza FR

@ Leggere attentamente le istruzioni. ES
Classe di Sicurezza Il. Questa lampada & doppiamente isolata e potrebbe non
L essere collegata a un conduttore di protezione. PT
2 Questo prodotto puo esserericiclato.Se deve essere smaltito, portalo
(d presso un centro de reciclaggio. IT
ﬁ Questa lampada € destinata esclusivamente ad un uso interno. EL
2. Istruzioni generali di sicurezza A PL
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi. UA
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di
sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite RO
fisiche.
1) Istruzioni generali EN

Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate

Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.
Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Questa lampada e destinata esclusivamente ad un uso interno.

Sostituire la lampadina 5 a 10 minuti dopo avere spento la lampada, una volta che la lampadina &
fredda.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio
in vigore nel paese in cui viene installata.

Attenzione: Se il cavo esterno o il cordone di questa lampada & danneggiato, fatelo
sostituire esclusivamente dal fabbricante, da un agente del servizio postvendita
autorizzato o da una persona qualificata al fine di evitare qualsiasi pericolo.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche

Lalampadanon & un giocattolo.

[Imontaggio dell'orecchio sul prodotto deve essere effettuato da un adulto.

Non utilizzare con unalampadina alogena.

Tuttiifili presentano unrischio di strangolamento. Non collocare mai un prodotto dotato difili
alla portata dei bambini (culla, box, ...)

4, Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! ¢ apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici. .
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Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento

ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita locali
E o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale

d'imballaggio & riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile

WM erenderlo disponibile peril servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nomina 220-240V
Frequenza nominal 50/60Hz

Potenza nominal Max.12W
Lampadina E27 LED Max.12W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse di protezione I

Indice di protezion IP IP 20

6. Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla
pulizia o alla manutenzione.

Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche
enunciate nel manuale.

AVVERTENZA:I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente
manuale puo comportare rischi di ferite fisiche.

Attenzione:l'apparecchio d'illuminazione funziona con la tensione direte e
deve essere spento prima di ogni sostituzione di lampadina.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes.

Las reparaciones deberan ser realizadas inicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

1.DURATA DELLA GARANZIA:

La garanzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel vostro Paese, dalla
consegna dei beni e previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto.
Tuttavia, INSPIRE offre di piu. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile
coninostri prodotti,abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tuttii prodotti
INSPIREa 5 anni.

2.APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:

Aifini dell’applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e
manutenuto in conformita con le linee guida contenute nel Manuale diistruzioni.
3.DOMANDE E RECLAMI:

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all'uso del prodotto, alle
prestazioni o all'aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore
utilizzando le informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.




1. ZopBola mposidomoinong

FR
@ MaBdote mpooEKTIKG TIC 0NyiEC.
ES
= Katnyopia aogaheiag Il. Autd n Aduma éxel Sumhr povwon kat dev pmopei va
0UVOEBEL [ie TPOGTATEVTIKO AywYO. PT
- AuTO TO TTPOIdV gival avakukAwaoIyo.Edv dev pmmopei TAéov
@f. Va XPNOIYOTTOINOE], HETOQEPETE TNV O KATTOIO KEVTPO
AVAKUKAWONGATTOPPIMPATWY. IT
ﬁ To QWTIOTIKO auTo MpoopileTal AmoKAEIOTIKG YA E0WTEPIKT XPrioN). EL
J Ja s PL
2. leviké¢ ouoTaoelg acpaleiag A
AaBdote mPooEKTIKG AUTO TO yXelpibLo XPRONG TTPLV XPNOILOMOIOETE T GUOKELN, Kal Slatnprote UA
TO Y10 Va PMOPEiTe va avatpéSeTe apyoTepa Kal £v XpelaoTei va To petaBifdoete o€ Tpitoug.
MPOEIAONOIHZH: 6tav xpnoipomotcite NAEKTPIKEG GUGKEVEC, TPEITE TIC BaoIKEC RO

OUOTACELC a0PaNEing WOTE Va PEIWOETE TOV Kivouvo mupkaytdg, nAektpomAnéiag
KOl GWHATIKOU TPAVPATIOHOU.

1) TevIKEC GUOTAOELC EN
Kpatriote T ouokeun pakptd amé tamatdia kat pun eéovotodotnpéva dropa.

EAéy&Te av ot n\ekTpIKES MPOdLaypagEg Tou YWTIOTIKOY auTO Eival oUPBATES Pe TV EykaTAoTacr 0ac.
MPOEIAOMOIHZH: n nAektpiki} Tpopodocia mpémel va Komei mpv va mpopeite 6to

HOVTAPIOHA, 0T GUVTIPNON, GTNV AVTIKATACTAGH TOV AapmTipa i} 6T0 Kabdpiopa.

A@aipéote TV acPAlela 1} amevepyomouloTe TV Kat BefaiwOeite oT1 dev pmopei va
enmavevepyomotnoei.

To WTIOTIKO auTO TIPOOPICETal AMOKAELOTIKG YA E0WTEPIKN XPRON.

Avtikataotiote To Aapmtipa 5 pe 10 Nemtd petd 10 6BAGIHO TOU QWTIOTIKOU, APol KPUKGEL O

Aapmtpag.

2) HAektpikég ouoTaoslg acpalsiag

To ewTIOTIKO auTo mpémel va eykataotadei amd e1dikeupévo NAEKTPOAGYO GUUPWVA (€ TA TTPOTUTIA

KaAwdiwong mou LoXUOoLV 0T XWPA EYKATAGTAGNG.

Npocidomoinon: Edv 1o wTePIKO 1) T0 E6WTEPIKO KAAWSL0 AUTOU TOV PWTIOTIKOU

£x€1umooTei {Npnd, n avTiKataoTacn Tov mPEMEL va Yivel amoKAEOTIKA amd Tov

KATAOKEVAOTH, Kdmotov umdAAnlo £§ouciodotnpévou KEvTpou sEumnpétnong

peta v nwAnen 1 kamoto e§ovctodotnpévo dropo WoTe va amopevyBei kade

Kivéuvoc.

3. Eldikéc ouotaoeic acpalsiag

To @wTIOTIKO dev eivat matyvidi.

HtomoBétnon tov autiol oTo mpoidv mpémetva yivetal amo eviAika.

Na pnv xpnotpomoleital pe Aapntiipa ahoydvou.

'0Aa ta kahwdia evéyouv kivéuvo otpayyahiopo. Moté pnv tomoBeteite mpoiovTa pe KaAwdia

o€ pépog omou éxouv mpocoBaon maidid (kolvia, mapkokpéPato K.Am.) 13
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4. Npootacia Tov mepiBaiiovtog

NPOXOXH! 14 NAeKTpIKA Poi6vTa dev mpémel va amoppimtovTat padi pe Ta olklakd amoppipparta.
Mpémelva petagépovial 6€ KOWOTIKO onpEio GUMNOYNC WOTE va amoppimTovTal pe
TPOMO QIMKO TPOC T TEPIBAMOY, CUPPWVA E TOUC TOMMKOUC KAVOVIGHOUC.
EmkowvwvnoTe e TIC TOTKEG ApYEC 1 TO KATAOTNHA TWANONG Yia TANPOQOpiEC
[— OXETIKA Pe TNV avakOKAwon. To VK ouokevaoiag eival avakukAolpo. Amoppintete
1) OUOKEVAOIA pE TPOTO QINKO TTPo¢ To TEPIBANOV o€ KatdMAnAa onpeia GUNOYIS
AVAKUKAGOIHWV UAIKWV.

5. XapaKtnpeloTIKd TG CUOKEVNG

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OvopaoTiki Taon 220-240V
OvopaoTiki ouxvotnta 50/60Hz
OvopaoTikn 1oX0¢ Max.12W
Aapntipag E27 LED Max.12W
O¢eppokpacia meptBarovtog 25°C

KAdon mpootaciag I

Aciktng MNpootaoiag 1P IP20

6. Zuvtipnon / Ka@apiopa
AmoouvSéeTe TAVTA TN CUOKEUN TIPLV TTIPOBEiTE 0TO KABAPIoa 1 TN CUVTHPNON.
Ol AQUMITTAPEG TTOU XPNOIUOTIOIOUVTAL TTPETIEL TTAVTA VA AVTIOTOLXOUV OTa
XOPAKTNPLIOTIKA TTOU avaypd@ovTal 0To Tapov eyxelpidio.
MPOEIAOMOIHZH: H xprion e€aptnudtwy AMwv amé ekeiva mou Sieukpiviovtat
OTO TTAPOV EYXELPISI0 UMopEi va eM@EPEL KIVOUVO CWHATIKOU TPAUUATIOHOU.
Mpogldomoinon: To QWTIOTIKO AEITOUPYEI e TAON SIKTUOU KAl TTPETTEL VA TO OBAVETE TTPIV
QVTIKOTAOTHOETE KATTOIO AQUMTHPA.

7. Aidgpopa (Tprpa ESumnpétnong Metd v NMwAnon, Emokevéc, Eyyonon, kAm.)
AuTb T0 NAEKTPIKG TIPOIGV AVTATIOKPIVETAL OTA LOXUOVTA IPOTUTIA AOPAAEIQC.
Ot emokevég Gev mpEMeL va TIPAYHATOTIOLOUVTAL TTAPA HOVO aT6 EIGIKEVPEVOUC TEXVIKOUG
XPnotpomolwvTag yviota aviaMaktikd. Omotadnmote mapdAenpn w¢ mpog T o0oTaon auTh prmopei va
amofei 161aitepa emKivouvn yla TOUC XPriOTEC.
Edv ouvtpéxel mepimtwon, kahéote To TUARA EUTNPETNONG HETA TV TWANON TOU KATAGTAHATOC ayopdc
TOU TTPOIOVTOC.
1. AIAPKEIA ETTYHXHX:
H yevikn vopiun eyyonon epappoletal cUUPWVA LE TIG LloXUOUOEC SIATAEEIC OTN XWwPa 00
Kall KAAUTTTEL TA TTPOIOVTA amd TNV Tapddoon Toug Kal TV €KG00N TOU VOUIOU TIOPACTATIKOU
ayopdc.
Qotoo0, n INSPIRE rinyaivel mapamnépa. OéAoupe va €xete Tnv KoAUTePN Suvatr epmelpia
ME TO TTPOIOVTA HOG KA, Y10 TOV AOYO aUTO, EMEKTEIVOUE TN SIAPKELD TG EyyUNONG Yl OAa
tampoiovta INSPIRE ota 5 €tn.
2. XY THX EMMYHZHZ:
I va loXUEL N EyYUNTIKT) KAAUYN, TO TTPOIOV TIPETTEL VA €XEL EYKATAOTAOEI, XpnotuomolnBei
Kal ouvtnEnBei cUPWVA e TIG 0dNYieg Tou eyxelpIdiou XPrionG.
3.EPQTHZEIZ KAI AZIQXEIS:
Av €xETE EPWTNOEIG I AVTIETWTTICETE TIPOBAAUATA E TN XPHON TOU TIPOIOVTOG, TV
an6S001) ToU A TNV EUPAVIOT) TOU, UTTOPELTE VA ETTIKOIVWVIOETE PE TO KATACTNA TTWANONG
XPNOLOTIOWVTOG Ta OTOLXEla eMKovVwviag Tou Ba Bpeite otnv amodelEn ayopdc.




1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

Klasa ochrony Il. Lampa jest wyposazona w podwdjng izolacje i nie musi by¢
taczona z kablem ochronnym.

0
2y Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢
Nl uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiérki odpadéw.

ﬁ Lampa jest przeznaczona wyfacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

2. 0gdlIne zalecenia bezpieczenstwa A

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac jg w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczenistwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogdlne

Przechowywadw miejscu niedostepnym dla dziecii 0s6b nieuprawnionych.

Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s zgodne z instalacja
elektryczna.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zaréwki lub czyszczenia. Wyjac bezpiecznik lub
wylaczy¢ i upewnic sig, ze nie moze sie ponownie wiaczyc.

Lampa jest przeznaczona wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

Wymieniac zaréwke po 5 do 10 minutach od wytaczenia lampy, po schtodzeniu zaréwki.

2) Zalecenia bezpieczeristwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalagji.

Ostrzezenie: Jezeli zewnetrzny kabel lub przewéd tej oprawy oswietleniowej jest
uszkodzony, nalezy wymieni¢ go u producenta, w autoryzowanym punkcie
serwisowym lub u specjalisty, aby unikna¢ niebezpieczeristwa.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Ta oprawa o$wietleniowa nie jest zabawka.

Instalacja ucha na produkcie musi zostac przeprowadzona przez osobe dorosta.

Nie uzywacz zaréwka halogenowa.

Wszystkie kable stanowig ryzyko uduszenia. Nie wolno w zadnym wypadku umieszcza¢
produktu z kablem w miejscu dostepnym dla dzieci (t6zeczko, kojecitp.)
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4. Ochrona srodowiska

UWAGA! Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyktymi Smieciami domowymi.

Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbiérki w celu przeznaczenia do
E utylizacji w sposéb zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony
srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednig instytucja samorzadu lokalnego
I lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty opakowaniowe
sq przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty opakowaniowe do
utylizacji w sposdb zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska, przekazujac je
do punktu zbidrki materiatéw przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 220-240V
(zestotliwosc nominalna 50/60Hz

Moc nominalna Max.12W
Zaréwka E27 LED Max.12W
Temperatura otoczenia 25°C

Klasz zabezpieczenia Il

Wskaznik zabezpieczenia IP IP20

6. Konserwacja / Czyszczenie
Urzadzenie nalezy zawsze odtaczad przed przystapieniem do czyszczenia lub
konserwacji.Uzywane zaréwki musza mie¢ zawsze taka sama charakterystyke
jak podanaw instrukcji.OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane
w instrukcji moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.
Ostrzezenie:lampa dziata z zasilaniem sieciowym i przed wymiana zaréwki
nalezy ja wytaczyc.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)
Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami.
Naprawy muszg by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych
oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika.
W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktorym nabyto produkt.
1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCIJI
Ogdlna gwarancja prawna obowigzuje zgodnie z przepisami obowiazujacymi w Parstwa
kraju od daty dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.
Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewni¢ Panstwu najlepsze doswiadc
zenia dotyczace korzystania z naszych produktéw, dlatego tez przedtuzylismy okres gwarancji
obowigzujacy dla wszystkich produktéw INSPIRE do 5 lat.
2. ZASTOSOWANIE GWARANCJI
Aby mozliwe byto zastosowanie gwarancji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i
utrzymywany zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukgcji obstugi.
3.PYTANIAIROSZCZENIA
W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw zwigzanych z korzystaniem z produktu, jego
wydajnoscia lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawcg za posrednictwem danych
kontaktowych, ktére znajduja sie na paragonie stanowigcym dowdd zakupu.




1. CumBonu nonepekeHb FR

@ YBaXHO NpouuTaiiTe iHCTPYKLto ES
O Knac 6e3nekn Il. lamna mae noggiiiHy izonAuito. i MoXHa He nigknovaTn 1o pT
3aXMCHOTO 3a3eMIIeHHS.
= Lleit npoaykT Moxe nepepobnaTtuca. SAkilo BOHO 6inblue He ¢ npuaaTHe IT
S QNS BUKOPUCTYBAHHS, 34aiTe NOro B yTUIi3aLinHNA LeHTp.
. . . EL
(BITUNbHUK NPU3HAYEHO BUKIIOUHO 111 BCTAHOBJIEHHS Y NPUMILLIEHH.
. PL
2. 3aranbHi npaBuna 6esneku A
lepef BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXHO NPOUMTAIATE L0 IHCTPYKLit0 3 eKcnnyaTauii Ta 36epiraiite UA
il ANA NoAanbLIOro BUKOPUCTAHHA | 3BEPHEHHA 10 iHLLNX 0Ci6 y pa3i noTpebu.
MONEPEAXEHHA: BukopucroByroumn eneKTpuyHi NnpucTpoi, AoTpumyiiteca RO

6a3oBux npaBun 6e3nekun, abu 3HU3UTU PUNK NOXKENXKi, BpaXKeHHA eNleKTPUYHUM
CTPYMOM i TpaBMyBaHHA.

1) 3aranbHi iHcTpyKuii

36epiralite npunaay micui, HeZOCTYNHOMY AnA AiTeli i 0cib, AKUM 3a60pOHEHO BUKOPUCTOBYBATI NPUAAA.
[TepeBipTe, uv BiANOBIAAKTb €N1EKTPUYHI XapaKTePUCTUKIN CBITUAbHIKA BaLLiil Mepexi.
MONEPEAXKEHHA: Mepep TMM, AK BUKOHYBATH MOHTaX, JOTNAL, 3aMiHATU Namny
a60 YMCTUTY CBITUNBHUK, CNiJ BUMKHYTN eNleKTpUYHe XUBNEeHHA. Butarditb abo
Bif'€HailiTe 3an00iXKHNK, NepeKoHaNTecs, L0 BiH He MOXKe YBIMKHYTUCA.
(BITUAbHIK NPU3HAYEHO BUKITIOUHO 111 BCTAHOBIIEHHS Y NPUMILLIEHH.

3aminaiite namny 3a 5-10 XBUAKMH NiCS TOTO, AK BUMKHYAN CBITUAbHIK, KONM 1aMNa OXOMOHYNa.

2) paBuna 6e3neku NOBOJKEHHA 3 NEKTPUKOIO

(BITUNbHIK MOBUHEH BCTAHOBNIOBATY KBaNi(ikoBaHWil eNeKTPUK, BiAMOBIAHO 40 HOPM BUKOHaHHS
NPOBOANHY, LU0 Ait0Tb Y KpaiHi, fie BCTAHOBMIOETbCA CBITUNBHUK.

Monepepxenns: AKwio 30BHiWHIN Kabenb a60 WHYP LBOrO CBITUNbHUKA
NOLIKOJKEHO, L1006 YHUKHYTU Hebe3neKu, i10ro Ma€ 3amiHUTN BUKIIOYHO
BUPOOHMK, 10ro ynoBHOBAXKEHWI areHT i3 cepBicHOro 06¢nyropyBaHHA a6o
KBanigikoBaHui paxiseub.

EN

3. 0co6nuBi npaBuna 6e3nexn
(BITUNBHKK He € irpaLLKolo.
YcTaHoBKY BYX Ha MPUCTPiil MakTb BUKOHYBATI AOPOCA.
He BUKOpMCTOBYIiTE 3 ranoreHHo Nammnolo.
Yci kabeni cTaHoBnATb Hebe3neky yaywweHHA. Po3milLyBaTi npunag HeobXiaHO TakUM UMHOM,
106 Kabeni 3Hax0AMANCA B He[OCTYNHOMY ANA AiTeil MicLi (AnTAYE NiXKeUKO, MaHeX TOLL0)
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4. 3axucT goBKinng

YBATA! EnekTpuuHi npuctpoi 3abopoHeHo yTuni3yBaTL pa3om i3 nobyToBUMI BiAXofamu.
Ix HeobxigHo nepeaaBaT!t Ha MyHILWMNANbHIA NYHKT NPUIAOMY ANA EKONOTIUHO
6e3neyHoi yTunisavii BignoBiaHo [0 MicLeBUX HOPM. 3a peKoMeHAaLAMM LOf0

E YTUNI3aLii 3BepHITbCA 10 MiCLieBUX OpraHiB By abo cknafy-marasuHy.

f— MakyBanbHuii MaTepian npuaaTHWiA 10 BTOPUHHOT nepepobKu. YTunisyiite
nakyBabHWil MaTepian 6e3neyHnM AnA HaBKOMULLIHLOTO CepefoBuLLa CMOCOBOM i
nepepaiite 1ioro B Cy»0y 3i 360py npuaaTHMX Ana nepepobku matepianis.

5. XapaKTepuctukun npuctpoio

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKKN

HomiHanbHa Hanpyra 220-240V
HomiHanbHa yactoTa 50/60Hz
HomiHanbHa noTyXHictb Max.12W

Namna E27 LED Max.12W
Temnepatypa HaBKOMNLLIHBOIO CepefoBuLLA 25°C

Knac 3axucty Il

loka3Huk 3axucty IP IP20

6. Lornap / YnwweHHa

Bin'egHanTe NnpucTpili Big Mepexi nepes YnLeHHAM Ta JOTIAA0M.
Jlamnu, Wwo BMKOPUCTOBYIOTbCA, NOBMHHI BiANOBiAAaTH XapaKTepucTmkam,
HaBefeHNUM Y Uil iHCTpYKLUiT.

MOMEPEAMEHHA: BukoprcTaHHA iHWOro npunaaga, Hix HaBegeHe y

Ui IHCTPYKLiT, MOXe CTAaHOBUTU PU3NK TiNECHUX YILKOAXKeHb.
MonepeneHHA: CBITUIbHUK NPALIIOE MNif HANPYTo Mepexi, i Nig Yac
3aMiHV NaMnu AOro Cif BUMUKATH.

7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, ToLL0)
Llei eneKTpuuHNiA NPUCTPid BiANOBIAAE UNHHMM CTaHAApPTaM be3neKu.
PeMOHT noBMHeH BUKOHYBATI NuLLe KBaNidikoBaHWil GaxiBeLib, BAKOPUCTOBYIOUM OpUTiHAMbHI
3anacHi yacTunu. byab-AKe nopyLueHHA Liboro NpaBiaa MoXe 30Kkpema CTaHOBUTY Hebe3neky ana
KOpuCTyBauiB.
Y pa3i notpebu 38epTaiiTe 0 CepBiCHOTO LieHTpa Mara3uHa, y AKoMy BU Npuabdanu Lei npucTpii.

1. TEPMIH AT TAPAHTIT

3aranbHonpaBoBa rapaHTiA MOLWMPIOETHCA BiANOBIAHO 0 3aKOHOAABYMX aKTiB, YNHHUX Y
BaLUiN KpaiHi, i3 JaT1 NOCTaBKM TOBApY N MiCNA HalaHHA YeKa AK JoKa3y NOKYMNKU.

OpHak ans ToBapis cepii INSPIRE Leii TepmiH nogoexeHo. My pob1Mo Bce MOXIVBE, 06
HaLli BUPOOM CNpaBnAnm Ha BaC HalKpalle BpaxeHHA. ToMy MU NOAOBXUAN TepMiHU Ail
rapaHTii gns Bcix Bupo6is cepii INSPIRE go n'atu pokis.

2.3ACTOCOBHICTbFAPAHTII

3aAnA 3aCTOCOBHOCTI rapaHTii yCTaHOBKY, BUKOPUCTAHHSA 1 TEXHIYHE 0OCYroByBaHHsA
BUPOOY HeOOXiAHO 3AINCHIOBATM BiAMNOBIAHO A0 MNOCIGHMKA 3 eKcryaTaLlil.

3. MMUTAHHA M NPETEH3IT

Y pasi BUHNKHeHHA 6yAb-AKMX NTaHb abo npobnem Wwoao Bupoby, oro npoayKT1BHO
CTi abo Bi3yaNnbHOro acneKTy MOXHa 3B'A3aTICSA 3 NPOAABLIEM, CKOPVCTABLUNCh
KOHTaKTHOI iHbOpMaLli€to, AKY BKa3aHO B YeKy MPO NOKYTKY.




1. Simboluri de avertizare FR

@ (iteste instuctiunile. ES

0 (lasa de siguranta I1. Aceastd lampa este izolatd dublu si nu poate fi conectata PT
la un conductor de protectie.

2 Aceast produs este reciclabil.Daca nu mai poate tifolosit,vd rugdm sd il
Ol aducefiintr-un centru dereciclare a deseurilor.

EL
ﬁ Doar pentru utilizare la interior.

PL
2. Instruciuni generale de securitate A
Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pdstrati-l pentru o UA
consultare ulterioard; daca este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.
AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate RO
intotdeauna precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de
incendiu, electrocutare i vatamare a persoanelor. EN

1) Informatii generale

Nu ldsati dispsozitivul laindemana copiilor si a persoanelor neautorizate.

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in
pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.

Doar pentru utilizare la interior.

Dupa ce opriti 5-10 minute, schimbafi becul atunci cand becurile au fost racite.

2) Securitatea electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare.

Avertizare: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp
de iluminat se deterioreaza, acesta trebuie inlocuit exclusiv de producator,
agentul sau de service sau o persoana cu o calificare similara, pentru evitarea
oricaror pericole.

3. Reguli de siguranta specifice
Acest corp deiluminat nu este o jucarie.
Instalarea urechilor produsului trebuie realizata de catre un adult.
Nu utilizati bec cu halogen.
Toate cablurile prezintd riscul de strangulare. Niciodata nu lasatilaindemana copiilor un
produs prevdzut cu cablu (patut, locde joacd etc.)
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4. Protectia mediului

ATENTIE!  Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu deseurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

E conformitate cu reglementarile locale i cu respectarea mediului ambiant. Contactai
autoritdtile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.

Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respectd

mediul si puneti-I la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 220-240V
Frecventd nominala 50/60Hz

Putere nominala Max.12W
Evaluarea pe bec E27 LED Max.12W
Temperatura ambianta 25°C

(lasa de protectie Il

Numarul de IP IP20

6. Intretinere / Curatare
Deconectatide lareteainainte deintretinere sau curdtare.
Utilizati intotdeauna becuriin conformitate cu specificatiile din acest manual.
AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest
manual poate prezenta unrisc de vatamare a persoanelor.
Avertisment:corpul deiluminat functioneaza la tensiunea retelei si trebuie
stinsinainte de orice inlocuire a becului.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)

Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de sigurantd relevante.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.

Luati legdtura cu magazinul de la care ati cumpdrat produsul pentru servicii postvanzare, daca exista.

1. DURATA GARANTIEI:

Garantia juridica generala se aplica conform legilor in vigoare in tara dvs., incepand
de la data livrarii bunurilor si remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.

Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decat atat. Dorim sa aveti cea mai buna
experienta posibild cu produsele noastre, astfel incat am extins perioadele de
garantie pentru toate produsele INSPIRE la 5 ani.

2. CERERE DE GARANTIE

Pentru ca garantia sd fie aplicatd, produsul trebuie s fi fost instalat, utilizat si
intretinut conform instructiunilordin manualul de instructiuni.

3.INTREBARISI SOLICITARI

Daca aveti intrebari sau intampinati probleme cu privire la utilizarea produsului,
performanta acestuia sau aspectul vizual, vd rugam sa contactati vanzatorul prin
intermediul datelor de contact pe care le gasiti pe chitanta de cumparare.




1. Warning symbols FR

@ Read the instructions carefully. ES
Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a PT
H protective conductor
2y This productis recyclable.If it cannot be used anymore, please take it to T
(Nl waste recycling centre.
ﬁ For indoor use only. EL
2. General Safety Instructions 1\ AL
Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference UA
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.
WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always RO

be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.
1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons. EN
Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.

WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,

exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to

OFF and secure from reactivation.

For indoor use only.

After switch of 5-10 minutes , exchange the bulb when the bulbs have been cooled down.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national wiring rules.

Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall

be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar

qualified person in order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules

This luminaires is not a toy.

Intallation of the ear on the product have to be made by an adult.

Do not use with halogen bulb. LED bulb only.

All cords present arisk of strangulation. Never place a product with a cord within
reach of children (cot, playpen...)
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4, Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
E with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally

— friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 220-240V

Rated frequency 50/60Hz

Rated wattage Max.12W

Bulb rating E27 LED Max.12W
Ambient Temperature 25°C

Protection class I

[P number IP20

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.
WARNING:The use of any accessory not specified in this manual may
presentarisk of personalinjury.

Warning:the luminaire operates at mains voltage and should be
switched off before lamp changing.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
resultin considerable danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

1.WARRANTY DURATION:

The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in force

in your country from the delivery of the goods and upon providing the receipt as the

proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with
our products, thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products to 5 years.
2.WARRANTY APPLICATION:

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained
according to the Instruction Manual guidelines.

3.QUESTIONS AND CLAIMS:

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its
performance or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact
information you will find on the purchasing receipt.







5-year guarantee

e X

*Garantie 5ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyunon 5 etav /
Gwarancja 5-letnia / FapanTua 5 ropja / Keningik 5 xbin / FapanTia 5 pokis / Garantie 5 ani /

Made in China

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «Jlepya MepneH Ykpaina»,
Byn. Monapa 17a, m. Kuie 04201, Ykpaina

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin

Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street

and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa
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